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L dal 1948 = coloriamo:
@ Vostielestatis:

Tutti i materiali, non importa se naturali o sintetici, possiedono
proprieta specifiche che e necessario conoscere per poterli utilizzare
al meglio. Nuovi materiali nonché nuovi sistemi costruttivi, di per se
non garantiscono nessuna qualita superiore. Determinante € il giusto
rapporto con essi. Ogni materiale vale per quello che si sa ricavarne.
Con questa filosofia costruttiva, abbiamo creato, avvalendoci di tecnici
altamente specializzati, una collezione di oggetti d'arredo per spiagge e
giardini differenti tra loro per disegno, funzione e destinazione d’uso, ma
tutti corrispondenti ad esigenze ben determinate e ad una immagine
aziendale unitaria.

La serieta con cui i diversi modelli sono studisti e prodotti, € comprovata
dalla loro durata nel tempo.

La nostra Azienda e presente nel settore da piu di 60 anni, e arrichisce
continuamente la propria offerta di prodotti, cercando di prevedere le
sempre nuove necessita della clientela.

alrom 1948
we paintyour-holidays..

All materials, either natural or artificial, have their own peculiarities, which
have to be known just to use them at best.

New materials and new production Systems aren't themselves a guarantee
for a higher quality.

What makes the difference is our know-how and a high standard final result.
Following this line, and thanks to our experts’team, our Company created a
wide range of beach and garden furniture with different designs, functions
and purposes, all of them answering:towell defined requirements and to our
Company’s unique trademark.

Each item is studied, designed and tested in every detail to last through time.
Our Company has been on the market for 60 years, constantly-adding new:
items to its wide range for the customers’satistaction.
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Abbiamo applicato la lavorazione jaquard ai nostri tessuti e ne
& scaturita una vera rivoluzione nell'arredamanto degli stabi-
limenti balneari.

Jaquio Beach® non e solo un tessuto, ma un nuovo sistema
completo e funzionale che comprende anche accessori stu-
diati e realizzati per portare glamour e stile anche sulle spiag-
gie e gli spazi all'aperto di tutto il mondo.

Un sistema totale che ci permette di progettare e realizzare as-
sieme al cliente la totale personalizzazione grafica e cromatica
del suo ambiente.

Jaquio Beach® rappresenta il futuro di ogni spazio all'aperto
che vuole essere al contempo funzionale e resistente ed avere
un proprio carattere forte e “Fashion Style”.




Lettino 601 Eccentrico, tre posizioni con compassi

Tessuto 514 Verde/Arancio

Ombrellone Prestige DOPPIO TETTO STECCHE CURVE

Tessuto Tempotest Para 72 con passamaneria verde e doppio tetto a contrasto

Sun-Bed 601 Eccentrico three positions

Canvas 514 Green/Orange

Beach Umbrella Prestige DOPPIO TETTO STECCHE CURVE
Canvas Tempotest Para 72 with green edges. Double roof inverted colors

Nel riquadro sotto ombrellone DOPPIO TETTO QUADRATO










Lettino 601 RELAX, tre posizioni. Tessuto Verde
Ombrellone Diamante DOPPIO TETTO STECCHE CURVE completo di tavolinetto Multifunzione
Tessuto Tempotest Para di varie colorazioni con passamaneria verde. Doppio tetto tessuto Tempotest Para AM 6016/2

Sun-Bed 601 RELAX three positions. Canvas Green
Beach Umbrella Diamante DOPPIO TETTO STECCHE CURVE with Multifunzione Table
Canvas Tempotest Para various colours with green edges. Double roof canvas Tempotest Para AM 6016/2
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Particolare delle sezioni dei lettini

501 e 601. Possibilita di montaggio di una

coppia di ruote nelle gambe
501 and 601 sun-bed section tube. dei lettini per semplificarne lo
spostamento su superfici liscie.
You can mount a couple of wheels
in all sun-bed.

Tacchetto modello eccentrico.

Eccentric model.

Particolare del sistema
di bloccaggio della gamba
del lettino.

Sun-bed legs fixing system.

Particolare del tacchetto del lettino
605 a 5 posizioni.

Five position sun-bed 605 system.

Lettino prendisole VIP
Sun-bed VIP

La terza posizione nei lettini RELAX Lettino prendisole in alluminio con tettuccio,

€ completamente adagiata. schienale regolabile in tre posizioni. Grazie alle sue dimensioni
maggiorate offre un livello di comfort superiore.

In RELAX sun-beds, the third Disponibile anche senza parasole.

position is completly down.
Sun-bed with anodized aluminium frame and sun-shade.
Larger than standard sun-bed. Back adjustable in three positions.

Also available without sun-shade.
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Sedia Regista
Poltrona pieghevole in alluminio.

Director’s chair
Folding Arm-chair in aluminium.

Sdraio in alluminio
con distanziatori salvamano.
Scaletta blocca schienale in tre posizioni.

Deck-chair in aluminium
Hand protector spacer.
Three positions.

Sdraio in alluminio
con distanziatori salvamano e braccioli.
Scaletta blocca schienale in tre posizioni.

Deck-chair in aluminium
With arms, hand protector spacer.
Three positions.

Articoli con telaio colorato.
Tutti i nostri articoli possono essere richiesti

con telaio verniciato RAL o anodizzato. Poltrona Marinella

Sedia pieghevole in alluminio,

Items with painted frame. due posizioni.

All our frames can be custom painted RAL

or anodized. Marinella Arm-chair

- Folding chair in aliminium,

.l two positions.
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Colori di normale produzione per ombrelloni
da mare e giardino. Tessuto sintetico
contraddistinto dal marchio "PARA” Garanzia di
3 anni sul deterioramento dei pigmenti. Colori
personalizzati disponibili a richiesta.

Standard production colours for beach and
garden umbrellas.

Synthetic cloth “PARA". Personalized colours,
on customers'request.
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Verde Mélange

Blu Mélange

Gruppo stecche brevettate

Extra Prestige

con collano, regina in Zeitel e
sistema salvadito. Pomolo in acciaio
inox. Sistema di bloccaggio del palo
tramite una camicia in ottone e vite
a brugola.

Brevetto di fissaggio tra la stecca
lunga e corta tramite curvatura della
stecca e perno in ottone.

546 C con greca lavorata

546 D con greca lavorata

Rosso Mélange e & s

Gruppo stecche brevettate
Diamante

con collano e regina in Zeitel e
sistema salvadito, pomolo in acciaio
inox.

Brevetto di fissaggio tra la stecca
lunga e corta, tramite dilatazione
per saldatura.

Nuovo sistema di apertura e
chiusura dellombrellone senza
azioni su pulsanti o molle.
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Tutti i nostri ombrelloni sono realizzati con un metodo di cucitura doppia a quattro fili per
ogni spicchio, rinforzi in pelle alle estremita e all'incrocio delle stecche.
| tessuti sono contradistinti dal marchio “Para” e relativa garanzia sullo scolorimento.

Classico

Il modello viene offerto con due tipi di struttura: Ragno Prestige e Diamante.
Lunghezza stecche disponibile: 90/10, 100/10, 110/10, 120/10, 130/10

Soffietto senza panta
Lombrellone é dotato di un soffietto antivento ed é rifinito con passamaneria.
Disponibile con struttura Ragno Prestige e Diamante.

Lunghezza stecche disponibile: 100/10, 110/10, 120/10, 130/10.
.., 74‘-
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magnani

Stecche curve

e Realizziamo anche mode

specifica richiesta del client v R s La particolarita della struttura & dovuta alla curvatura degli ultimi 10 cm. della stecca.
We realize also models perso S Viene offerto con due tipi di struttura: Ragno Prestige e Diamante.
specific demands. ! 'l kg Lunghezza stecche disponibile: 100/10, 110/10, 120/10.



Charleston a 20 spicchi
Ombrellone stecche curve rifinito con mantovana “taglio a onda”
e bordino.
Disponibile in due tipi di struttura: Ragno Prestige e Diamante.
Lunghezza stecche disponibile: 100/10, 110/10, 120/10.

Stecche curve con soffietto
Lombrellone e caratterizzato dalle stecche curve e dalla presenza
del soffietto antivento. Tutto é rifinito senza mantovana e con
passamaneria.
Disponibile con struttura Ragno Prestige e Diamante.
Lunghezza stecche disponibile: 110/10, 120/10.

Quadrato

Il modello quadrato esce dai soliti canoni e offre una linea
essenziale utile ad alleggerire zone particolarmente affollate.
Rifinito senza mantovana e con un bordino.

Disponibile con struttura Ragno Extra.

Dimensone: 180x180

Quadrato doppio tetto

Utilizza la struttura del Quadrato, applicando nella parte supe- 19
riore un piccolo ombrello antivento rigido, tutto rifinito senza
mantovana e con un bordino.

/ Disponibile con struttura Ragno Extra.
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Doppio tetto

E caratterizzato da un piccolo ombrello a 10 stecche, montato su una
struttura a stecche curve, senza mantovana e rifinito con bordino.
Disponibile con struttura Ragno Prestige e Diamante.

Lunghezza stecche disponibile: 110/10, 120/10.

Pagoda Atena

Lombrellone offre le stesse caratteritiche del modello Pagoda
ma con la confezione della mantovana con greca rifinita con
passamaneria. Disponibile con struttura Ragno Prestige e
Diamante.

Lunghezza stecche disponibile: 110/10, 120/10.

Pagoda con frange

Lombrellone utilizza una particolare struttura a stecche curve ed
un sistema di tensionatura a molla che gli conferisce la particolare

forma orientaleggiante- E confezionato con mantovana tipo

Charleston, rifinito con passamaneria. Disponibile con struttura
Ragno Prestige e Diamante.
Lunghezza stecche disponibile: 110/10, 120/10






eeee 0 Tavolinetti di servizio per ombrellone in materiale plastico
compatibile con le colonne

eeee © Beach umbrellas holder with table in plastic material
Riduttori di accopiamento i

ombrellone/colonna
Connectors for umbellas/column

mod. Ragno
mod. Multifunzione

® © Appendiabiti brevettati
® o Patened clothe-hook

Sistemi di bloccaggio antivento
per ombrelloni preesistenti
Wind protection locking sistems
for old umbrella

®ee o Numeratori per tubo porta ombrellone
eee o Numering machine for beach-umbrella tube

00 0 P brell eee o Numeratori per cabine
opaCeneie peromere one : 8 . eee © Numering machine for bathing-hut
eeee 0 Ashtray for beach-umbrella '

088 O pedane componibili modulari
dim. 100 x 50 cm, h 9 cm

J ‘
@ ®ee © Portachiavi per cabina

eee © Key ring for bathing-hut
22




| 1SOLA
Pedane in legno Iroko componibili e FCOLOGICA
modulari

i
W

j

B_Contenitori portarifiuti in polietilene con supporto
per palo di sostegnozincato. Dimensioni 50, 65, o0 90 |t.

A_Contenitori portarifiuti
in polietilene per raccolta
differenziata da 90 It.

Accessori in acciaio inox
Carrelli, rastrelli,
trivelle, valli, etc.

23




Lettino prendisole
Sun-bed

- Lettino prendisole in legno di frassino con
tettuccio, schienale regolabile a tre posizioni.
Disponibile in tre colorazioni naturali o verniciato
bianco.

- Sun-bed with ash wood frame and sun-shade.
Back adjustable in three positions. Available in
three natural colors or in white.

Tavolo in legno

Table in wood ‘ '

- Tavolo in legno di Frassino h. 72 cm, disponibile in
diverse colorazioni.

Dimensioni 70x70 cm, 80x80 cm e 90x90 cm.
Disponibile anche con gambe in alluminio,
pieghevole, tutto realizzato in alluminio e h. 42 cm.

- Table in Ash wood h 72. ¢cm, available in some
colors.

Dimensions: 70x70 cm, 80x80 cm and 90x90 cm.
Also available with aluminium legs, folding, all
made in alluminium and h. 42 cm..

06 | 07 | 08




Regista in legno
Regista chair in wood

- Sedia Regista in legno di Frassino. Pieghevole,
disponibile in tre colorazioni naturali o verniciato
bianco

- Folding chair with ash wood frame.
Available in three natural colors or in white

Sedia sdraio in legno
yj:-'--"' Wooden Arm-chair

- Sedia sdraio in legno di Frassino.
Pieghevole, disponibile in tre colorazioni naturali
0 verniciato bianco

- Deck chair with ash wood frame.
Available in three natural colors or in white

/ 25




Disponibile nelle dimensioni:

2005300 | Ombrellone di medie dimensioni e costo Il Palo & di @ 48 mm e le stecche sono da 30x18
_SOOXSOO contenuto, fabbricato con i migliori materiali; & mm.
_300X4OO maneggevole, leggero e particolarmente adattoa ~ Con palo decentrato, modello Panama, disponibile
—¢ 330 ! chi voglia avere un articolo dalle misure contenute  solo nelle dimensioni 300x300 e 300x400.
- ‘ senza pregiudicare la qualita.
Elite lusso R
| — ===0

Elite Lusso: America Ombrellone al massimo livello di qualita Il Palo e di @ 60 mm e le stecche sono da
~350x350 (con palo sia per la struttura che per la copertura. Il 40x20 mm. Disponibile anche con luce
~300x400 decentrato): legno mogano e le finiture in ottone gl interna mod. Edison (300x400 e 400x400) ==
_400x400 ~300x300 conferiscono particolari caratteristiche di e telescopico mod. Galileo (300x400 e
@300 ~300x400 | bellezza, solidita e durata nel tempo, che  400x400).

_400x400 ’ lo rendono I'articolo per eccellenza nel

| settore professionale.

America

Ombrellone con
struttura di sostegno
mista legno/metallo a
palo decentrato, con
arganello autofrizionante.
Particolarmente robusto
ed elegante adatto per
uso professionale.

America twin

dimensioni

. art. 1600 | 300x600
America clover art. 1601 | 400x600

art. 1602 | 400x800

26

) o America twin dec
dimensioni

X art. 1900 | 600x600 o
dimensioni

art. 1901 | 800x800
art. dec3/6 | 300x600
art. dec4/8 | 400x800




Appositamente studiato per ombreggiare con il minimo 6 N
ingombro, valorizza ed impreziosisce ogni ambiente e
rendendolo elegante e confortevole. P

Especially designed to create shade with the least obstruction, <i

Junior adds a touch of style to any setting making it both
elegant and comfortable.

Base per - =

. Dimensioni/Heights: tuttii modelli
/ i
_— T K_360 cm
— P~ Y_300cm
[ A_230cm
K I [
Quadrato/Spare: Tondo/Circular: Rettangolare/Rectangular:
250x250 @ 300 300x200
300x300 @350 350x250
350x350 @ 400 400x300

Magnum

Questo ombrellone gigante

é la soluzione ideale per chi
necessita di grosse superfici
coperte. Le tecnologie
d'avanguardia, i materiali

di grande pregio, la varieta
dei colori e dei sistemi di
ancoraggio a terra lo rendono
una scelta sicura e flessibile

§ fatta per durare nel tempo.

| This gigantic umbrella is the
ideal solution when large areas
of shade are required. State-of-
the-art technology, top quality
materials, a large selection of
colours and ground anchoring
systems make it secure and
flexible choice to stand the test
Quadrato/Spare: oftime.

300x300  450x450 600x600  750x750

350x350 500x500  650%650 .
400x400 550x550  700x700 ‘

Base per modello Magnum
27

Dimensioni/Heights:
K_da 400 a 535 cm

Rettangolare/Rectangular:

Tondo/Circular: 400x300 500x400 650x450 800x600 KoY Y_da330a365cm

@400 @ 500 450x350 550x450 650%550 A_da250a270 cm

@ 450 @ 6000 450x400 600x400 700x500 X_da80a 150 cm
500x350 600x500 700x600 L g
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AR/B.CO B/G Aranao Melange

Tutte le tele sono tessute con filato di X7 |
nylon plastificato ad alta tenacita. Colori { { |
personalizzati disponibili a richiesta. _

R/B iqi 4
All'the canvas is with high tenacity nylon 7 Gigfio MERIEE

yarn, covered with plastic.Custom colors
on request.
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Rosso Mélange TWM Grigio/Bianco

G/U Rigo ROSSO Ecru Mélange
B/U V/G Blu Mélange TWM 0149

w P Ombrellificio R.T. Magnani s.r.l. phone +39 0547 301848 www.ombrellificiomagnani.com

m ﬂ n ﬂ n I via Cellini, 130/158 fax +39 0547 302900 e-mail: info@ombrellificiomagnani.com
47521 Cesena (FC) - Italia

[] drylart_(PU) www.dryart.com



